
 

 

 

Broj: 1021/3-JN/26-1452/10    

Podgorica, 06.07.2026. godine 

 

 

U skladu sa članom 95 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 74/19, 3/23,11/23 i 84/24)  

Naručilac daje 

 

 

POJAŠNJENJE  br. 3 

Tenderske dokumentacije br. 41/26, šifra postupka 116404 od 10.6.2026. godine  

Sredstva lične zaštite 

 

 

Pitanje 1: Za stavku 2 Radno odijelo – ljetnje-naveli ste između ostalog da bluza ima i dva džepa u 

unutrašnjosti u predjelu struka, na koji način se zatvaraju navedeni džepovi i kojih su dimenzija postavili smo 

vam sledeće pitanje na koji ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike 

predmeta nabavke za stavku 2, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom dokumentacijom 

za stavku 2, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje- Iz toga razloga molimo da nam 

odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 2 Radno odijelo – 

ljetnje, dva džepa u unutrašnjosti bluze u predjelu struka, na koji način se zatvaraju navedeni džepovi i kojih su 

dimenzija?  

Za stavku 2 Radno odijelo – ljetnje-naveli ste između ostalog naveli ste između ostalog da bluza ima i džep za 

olovku da li je džep predviđen za jednu olovku ili džep ima više posebnih mjesta za više olovaka postavili smo 

vam sledeće pitanje na koji ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike 

predmeta nabavke za stavku 2, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom dokumentacijom 

za stavku 2, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje- Iz toga razloga molimo da nam 

odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 2 Radno odijelo – 

ljetnje, džep za olovku na bluzi da li je džep predviđen za jednu olovku ili džep ima više posebnih mjesta za 

više olovaka? 

Za stavku 2 Radno odijelo – ljetnje- Koliko iznosi postojanost obojenja na alkalni znoj? Postavili smo vam 

sledeće pitanje na koji ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike 

predmeta nabavke za stavku 2, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom dokumentacijom 

za stavku 2, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za stavku 2 propisano u tehničkoj 

specifikaciji predmeta nabavke kolika je postojanost obojenja na alkalni znoj, niti se spominje uopšte - Iz toga 

razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 

2 Radno odijelo – ljetnje, Koliko iznosi postojanost obojenja na alkalni znoj? 

Za stavku 2 Radno odijelo – ljetnje-za radne pantalone s tregerima s koje strane se nalaze džep za lenjir i džep 

za čekić? Postavili smo vam sledeće pitanje na koji ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. 

godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 2, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 2, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za stavku 2 

propisano u tehničkoj specifikaciji predmeta nabavke na kojoj strani radnih pantalona sa tregerima se nalazi 

džep za lenjir a na kojoj džep za čekić, već samo stoji citiramo:“ džep za lenjir i džep za čekić.“ - Iz toga razloga 

molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 2 

Radno odijelo – ljetnje, za radne pantalone s tregerima s koje strane se nalaze džep za lenjir i džep za čekić? 

Za stavku 2 Radno odijelo – ljetnje-Za pantalone koliko gajki za kaiš imaju pantalone sa prednje strane a koliko 

sa zadnje strane? Postavili smo vam sledeće pitanje na koji ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 

22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 2, na koje se odnose postavljena pitanja, su 

jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 2, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za 

stavku 2 propisano u tehničkoj specifikaciji predmeta nabavke koliko gajki za kaiš imaju pantalone sa prednje a 
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koliko sa zadnje strane, već samo stoji citiramo: “ Panatalone trebaju da imaju gajke za kaiš“ - Iz toga razloga 

molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 2 

Radno odijelo – ljetnje, Za pantalone koliko gajki za kaiš imaju pantalone sa prednje strane a koliko sa zadnje 

strane? 

Odgovor: - Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 2 - Radno odijelo – ljetnje, nije predviđeno 

da na bluzi dva unutrašnja džepa u predjelu struka moraju imati određeni način zatvaranja i određenu 

dimenziju,  pa je prihvatljiva bluza na kojoj su unutrašnji džepovi u predjelu struka uobičajene veličine, bez 

obzira da li imaju ili nemaju način zatvaranja, u skladu s načelnim krojevima radnih odijela. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 2 - Radno odijelo – ljetnje jasno je predviđeno da 

bluza ima džep za olovku, tj. za jednu olovku. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 2 - Radno odijelo – ljetnje predviđena je postojanost 

boje na znoj: Kiselo min. 4, Bazno min.4, pa budući da bazno i alkalno imaju isto značenje, to nije potrebno 

posebno određenje postojanosti boje na alkalni znoj. 

- Za radne pantalone sa tregerima nije bitno na kojoj strani se nalazi džep za lenjir, a na kojij strani se nalazi 

džep za čekić, već je bitno da postoje ti džepovi. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 2 - Radno odijelo – ljetnje  nije preciziran broj i 

raspored gajki za kaiš na radnim pantalonama sa tregerima, pa su odgovarajuće radne pantalone sa 

uobičajenim brojem i rasporedom gajki za kaiš, u skladu s načelnim krojevima radnih odijela. 

 

Pitanje 2: Stavka 23. rukavica za rad. U tehničkim karakteristikama ovog proizvoda definisana je finoća pređe 

materijala od kojeg treba da budu izrađene rukavice a to je 18 +-3%. Kako se finoća prediva izražava u 

jedinicama mere: TEX-ima, DEN (denierima), metričkoj numerinciji Nm, gdje svake od tih vrijednosti izražena u 

različitim jediniama mjere 18 tex, 18 den, 18Nm predstavlja i različiti materijal pa je potpuno nejasno od kojeg 

materijala treba da bude izrađena ova rukavica a da pruži adekvatnu zaštitu korisniku. Molimo Vas za izmjenu 

dokumentacije u ovom dijelu kako bi se precizirao materijal od kojeg treba da budu izrađene rukavice. 

Stavka 23. rukavica za rad. Definisano je da rukavica treba da bude sa postavom od najlona a nije definisan 

osnovni materijal za izradu rukavice na kojem je premaz od poliuretana. Koji je osnovni materijal od kojeg je 

izrađena ova rukavica: poliester, pamuk, polamid......? 

Odgovor: U tekstilnoj industriji i u specifikacijama rukavica za rad, finoća materijala za izradu zaštitnih rukavica 

se uobičajeno izražava  brojem, a prihvatljiv je svaki osnovni materijal za izradu rukavica koji ispunjava zahtjeve 

tehničkom specifikacijom predviđenih standarda ili ekvivalentnih standarda. 

 

Pitanje 3: Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno naveli ste da je tkanina za odijelo tretirana retardantom 

plamena, na koji način je izvršena obrada tkanine retardantom plamena? Postavili smo vam sledeće pitanje na 

koji ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za 

stavku 3, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije 

potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 3, niti su 

opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za stavku 3 propisano u tehničkoj specifikaciji 

predmeta nabavke na koji način je izvršena obrada tkanine retardantom plamena - Iz toga razloga molimo da 

nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 3 Radno odijelo-

univerzalno naveli ste da je tkanina za odijelo tretirana retardantom plamena, na koji način je izvršena obrada 

tkanine retardantom plamena? 

Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno kojih dimenzija su podesivi džepovi na koljenima za umetanje štitnika? 

Takođe sa koje strane se umeću štitnici za koljena na pantalonama? Postavili smo vam sledeće pitanje na koji 

ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 3, 

na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno 

dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 3, niti su opisane 

karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za stavku 3 propisano u tehničkoj specifikaciji predmeta kojih 

dimenzija su podesivi džepovi na koljenima za umetanje štitnika niti sa koje strane se umeću štitnici za koljena 

na pantalonama - Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša 

zakonska obaveza: Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno kojih dimenzija su podesivi džepovi na koljenima 

pantalona za umetanje štitnika? Takođe sa koje strane se umeću štitnici za koljena na pantalonama?  

Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno kojih dimenzija su 2 našivena zadnja džepa sa preklopom i zatvaranjem 

na čičak traku? Postavili smo vam sledeće pitanje na koji ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 

22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 3, na koje se odnose postavljena pitanja, su 

jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano 
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tenderskom dokumentacijom za stavku 3, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za 

stavku 3 propisano u tehničkoj specifikaciji predmeta nabavke kojih dimenzija su 2 našivena zadnja džepa sa 

preklopom i zatvaranjem na čičak traku - Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno 

pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno kojih dimenzija su 2 našivena 

zadnja džepa sa preklopom i zatvaranjem na čičak traku na pantalonama? 

Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno za pantalone da li je lastika ušivena duž cijele dužine struka pantalona? 

Postavili smo vam sledeće pitanje na koji ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 3, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 3, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za stavku 3 

propisano u tehničkoj specifikaciji predmeta da li je lastika ušivena duž cijele dužine struka pantalona - Iz toga 

razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 

3 Radno odijelo-univerzalno da li je lastika ušivena duž cijele dužine struka pantalona?  

Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno za pantalone koliko je centimetara široka lastika u struka pantalona? 

Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 3, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 3, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za stavku 3 

propisano u tehničkoj specifikaciji predmeta nabavke za pantalone koliko je centimetara široka lastika u struka 

pantalona - Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska 

obaveza: Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno za pantalone koliko je centimetara široka lastika u struka 

pantalona? 

Za stavku 3 Radno odijelo- za bluzu u kojem tačno predijelu ledja se nalaze tri otvora za ventilaciju i kako su 

raspoređeni horizontalno ili vertikalno? Od čega su izrađeni otvori za ventilaciju od kojeg materijala i kojeg su 

promjera? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. 

godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 3, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 3, niti su opisane karakteristike za koje smo postavili pitanje, niti je za stavku 3 

propisano u tehničkoj specifikaciji predmeta za bluzu u kojem tačno predijelu ledja se nalaze tri otvora za 

ventilaciju i kako su raspoređeni kao i od čega su izrađeni otvori za ventilaciju od kojeg materijala i kojeg su 

promjera - Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska 

obaveza: Za stavku 3 Radno odijelo-univerzalno u kojem tačno predijelu ledja se nalaze tri otvora za ventilaciju 

i kako su raspoređeni horizontalno ili vertikalno? Od čega su izrađeni otvori za ventilaciju od kojeg materijala i 

kojeg su promjera? 

Odgovor: -Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 3 – Radno odijelo univerzalno, nije 

preciziran način tretiranja tkanine retardantom plamena. Tkanina treba da je obradjena usporivačem plamena 

(retardantom plamena) shodno tehnologiji proizvodjača. 

-Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 3 - Radno odijelo-univerzalno, nije precizirana 

dimenzija podesivih džepova na koljenima pantalona, jer se podrazumijeva da veličina džepa treba da 

omogućava umetanje štitnika uobičajene veličine koja obezbjeđuje adekvatnu zaštitu koljena, a strana umetanja 

štitnika nije predviđena iz razloga što je predviđeno da se džep zatvara čičak trakom.  

-Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 3 - Radno odijelo-univerzalno nije precizirana 

dimenzija našivenih zadnjih džepova sa preklopom na pantalonama, jer to nije bitna tehnička i funkcionalna 

karakteristika. 

-Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 3 - Radno odijelo-univerzalno je jasno predviđeno u 

kom dijelu struka pantalona treba da je ušivena lastika. 

-Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 3 - Radno odijelo-univerzalno nije precizirana širina 

ušivene lastike u struku pantalona, jer to nije bitna tehnička i funkcionalna karakteristika. 

-Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 3 - Radno odijelo-univerzalno je jasno predviđeno da 

su otvori za ventilaciju na gornjem dijelu bluze,kako je I navedeno u tehničkoj specifikaciji, a položaj i veličina 

otvora, kao i materijal od kojih su izradjeni nijesu bitni, ukoliko obezbjeđuju adekvatnu ventilaciju.   

 

Pitanje 4: Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za radnu jaknu na koliko mjesta se kopča preklop na jakni i na 

koji način? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. 

godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 4, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 
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tenderskom dokumentacijom za stavku 4, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 4 sledeće: “Radna jakna s prednjim kopčanjem 

na patent i drikere, zaštićeni preklopom“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno 

pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za radnu jaknu na koliko mjesta se 

kopča preklop na jakni i na koji način? 

Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za radnu jaknu u kojem dijelu bluze se nalaze reflektivni detalji? Postavili 

smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 4, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 4, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 4 sledeće: “Jakna posjeduje podesivi struk i 

manžetnu, refleksivne umetke“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a 

što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za radnu jaknu za radnu jaknu u kojem dijelu 

bluze se nalaze reflektivni detalji? 

Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za radnu jaknu na koji način se zatvara džep za mobilni i kojih je dimenzija? 

Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 4, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 4, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 4 sledeće: “ džep za mobilni telefon“- Iz toga 

razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 

4 Radno odijelo – zimsko za radnu jaknu na koji način se zatvara džep za mobilni i kojih je dimenzija? 

Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za pantalone gdje se tačno nalazi u kojem predijelu pantalona džep za 

kovani novac i kojih je dimenzija? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje 

br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 4, na koje se odnose postavljena 

pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo 

da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 4, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam 

postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 4 sledeće: “ Pantalone 

treba da imaju minimum 8 džepova i to: 2 prednja džepa, džep za kovani novac, 2 zadnja džepa od kojih je 

minimum jedan s preklopom, džep za olovku, bočni džep, džep za lenjir.“- Iz toga razloga molimo da nam 

odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 4 Radno odijelo – 

zimsko za pantalone gdje se tačno nalazi u kojem predijelu pantalona džep za kovani novac i kojih je 

dimenzija? 

Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za pantalone sa koje strane pantalona se nalazi džep za olovku a sa koje 

džep za lenjir i kojih su dimenzija? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor 

Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 4, na koje se odnose 

postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje 

istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 4, niti su opisane karakteristike za 

koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 4 sledeće: “ 

Pantalone treba da imaju minimum 8 džepova i to: 2 prednja džepa, džep za kovani novac, 2 zadnja džepa od 

kojih je minimum jedan s preklopom, džep za olovku, bočni džep, džep za lenjir.“- Iz toga razloga molimo da 

nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 4 Radno odijelo – 

zimsko za pantalone sa koje strane pantalona se nalazi džep za olovku a sa koje džep za lenjir i kojih su 

dimenzija? 

 Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za pantalone na koji način se podešava struk za pantalone? Postavili smo 

vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike 

predmeta nabavke za stavku 4, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 4, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u 

tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 4 sledeće: “ podesiv struk“- Iz toga razloga molimo da nam 

odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 4 Radno odijelo – 

zimsko za pantalone na koji način se podešava struk za pantalone?  

Za stavku 4 Radno odijelo – za pantalone na koji način su pantalone ojačane u predjelu prepona i da li je 

ojačanje od iste tkanine od kojeg su izrađene i pantalone i sa koliko šavova je prošiveno ojačanje? Postavili smo 

vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike 

predmeta nabavke za stavku 4, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 



5 

 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 4, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u 

tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 4 sledeće: “ ojačane u predjelu prepone.“- Iz toga razloga 

molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 4 

Radno odijelo – zimsko za pantalone na koji način su pantalone ojačane u predjelu prepona i da li je ojačanje 

od iste tkanine od kojeg su izrađene i pantalone i sa koliko šavova je prošiveno ojačanje?  

Za stavku 4 Radno odijelo – za radnu jaknu objasnite nam izgled i kako izgledaju široki džepovi na grudima i na 

dnu jakne? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. 

godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 4, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 4, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 4 sledeće: “ široke džepove na grudima i na 

dnu.“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska 

obaveza: Za stavku 4 Radno odijelo – zimsko za radnu jaknu objasnite nam izgled i kako izgledaju široki 

džepovi na grudima i na dnu jakne?  

Odgovor: - Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 4 - Radno odijelo - zimsko nije predviđen 

broj kopčanja drikerima, jer se podrazumijeva da broj kopčanja drikerima treba da  obezbijedi adekvatno 

zatvaranje prednjeg dijela jakne, na način kako je opisano u tehničkoj specifikaciji.   

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 4 - Radno odijelo – zimsko, nije preciziran položaj 

reflektivnih detalja na radnoj jakni, pa je prihvatliva radna jakna na kojoj se nalaze vidljivi reflektivni detalji, 

bez obzira na kojem dijelu jakne se nalaze.  

- Veličina džepa za mobilni telefon treba da omogućava umetanje mobilnog telefona, a prihvatljiv je svaki način 

zatvaranja džepa koji obezbjeđuje da mobilni telefon ne ispada iz džepa. 

- Nije bitno u kojem gornjem dijelu pantalona se tačno nalazi džep za kovani novac, kao ni veličina džepa, s tim 

što se podrazumijeva da treba da je u skladu sa namjenom. 

- Nije bitno u kojem dijelu pantalona se tačno nalazi džep za olovku, a u kojem za lenjir, a veličina džepa treba 

da bude u skladu sa namjenom. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 4 – Radno odijelo zimsko nije preciziran način 

podešavanja struka pantalona, pa je prihvatljiv svaki način podešavanja struka pantalona. 

- Prihvatljiv je svaki odgovarajući način ojačanja pantalona u predjelu prepona, kao i vrsta materijala i broj 

šavova prošivanja. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 4 – Radno odijelo zimsko, nijesu precizirani izgled i 

dimenzije džepova na grudima i na dnu jakne, pa je prihvatljiva jakna sa veličinom i izgledom džepova u skladu 

s načelnim krojevima radnih odijela. 

 

Pitanje 5: Za stavku 5 Cipele zaštitne poluduboke koliko iznosi nosivost ležišta za stopalo? Postavili smo vam 

sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Ostale karakteristike 

predmeta nabavke za stavku 5, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 5, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u 

tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 5 sledeće: “ Ležište za stopalo treba da bude izrađeno od 

specijalnog jedinjenja EVA + nitrila, velike nosivosti i promjenljive debljine.“- Iz toga razloga molimo da nam 

odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 5 Cipele zaštitne 

poluduboke koliko iznosi nosivost ležišta za stopalo? 

Odgovor: Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 5- Cipele zaštitne poluduboke nije precizirana 

nosivost ležišta za stopalo, već je dovoljno da  cipela ispunjava zahtjeve iz tehničke specifikacije i standarda koji 

su predviđeni tehničkom specifikacijom ili ekvivalentnih standarda. 

 

Pitanje 6: Za stavku 5 Cipele zaštitne poluduboke kojeg sirovinskog sastava je prozračna tkanina kojom je 

presvučeno ležište za stopalo? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje 

br.1 od 22.06.2026. godine: Ostale karakteristike predmeta nabavke za stavku 5, na koje se odnose postavljena 

pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo 

da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 5, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam 

postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 5 sledeće: “ Ležište treba 

da bude termoformirano, bušeno i presvučeno visoko prozračnom tkaninom.“- Iz toga razloga molimo da nam 
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odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 5 Cipele zaštitne 

poluduboke kojeg sirovinskog sastava je prozračna tkanina kojom je presvučeno ležište za stopalo? 

Za stavku 5 Cipele zaštitne koliko iznosi težina cipele u gramima za veličine 10 i 11? Postavili smo vam sledeće 

pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Ostale karakteristike predmeta 

nabavke za stavku 5, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, 

pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za 

stavku 5, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije 

predmeta nabavke za stavku 5 sledeće: “Težina (vel. 8): 700 g ± 2%.“- Iz toga razloga molimo da nam 

odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 5 Cipele zaštitne koliko 

iznosi težina cipele u gramima za veličine 10 i 11? 

Za stavku 5 Cipele zaštitne poluduboke kolika je širina cipele za veličinu 9? Postavili smo vam sledeće pitanje na 

koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Ostale karakteristike predmeta nabavke 

za stavku 5, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije 

potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 5, 

niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije 

predmeta nabavke za stavku 5 sledeće: “ Širina vel. (6): 10 ± 2% Širina vel.(6,5 - 12): 11 ± 2%“- Iz toga 

razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 

5 Cipele zaštitne poluduboke kolika je širina cipele za veličinu 9? 

Odgovor: - Ležište za stopalo treba da je presvučeno visko prozračnom tkaninom koja je u skladu sa ostalim 

tehničkim karakteristikama cipele. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 5 – Cipele zaštitne, predviđena je težina cipele za 

veličinski broj 8, kao srednjem veličinskom broju, pa težina cipele za ostale veličinske brojeve, prema 

uobičajenoj praksi proizvodjača, treba da je srazmjerna u odnosu predviđenu težinu cipele srednjeg veličinskog 

broja. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 5 – Cipele zaštitne poluduboke predviđena je širina 

cipela za veličinske brojeve 6,5 – 12, a time, u ovom rasponu i širina  cipele za veličinski broj 9. 

 

Pitanje 7: Za stavku 8 Cipele zaštitne za mašinbravara od koliko slojeva se sastoji membrana cipele i koji su to 

slojevi? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. 

godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 8, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 8, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 8 sledeće: “GORE-TEX membrana ili 

ekvivalent“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska 

obaveza: Za stavku 8 Cipele zaštitne za mašinbravara od koliko slojeva se sastoji membrana cipele i koji su to 

slojevi?  

Za stavku 8 Cipele zaštitne za mašinbravara uložak cipele od kojeg je materijala izrađen i kojeg sirovinskog 

sastava je? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. 

godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 8, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 8, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 8 sledeće: “ Uložak udoban, sa svojstvom 

amortizacije i odvodi vlagu“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što 

je vaša zakonska obaveza: Za stavku 8 Cipele zaštitne za mašinbravara uložak cipele od kojeg je materijala 

izrađen i kojeg sirovinskog sastava je? 

Odgovor: - Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 8 – Cipele zaštitne za mašinbravara je jasno 

predviđeno da cipela treba da ima zaštitnu membranu, pa nije bitno od koliko slojeva se sastoji zaštitna 

membrana. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 8– Cipele zaštitne za mašinbravara nije precizirano od 

kojeg materijala treba da bude uložak, pa je prihvatljiv uložak od bilo kojeg materijala i sirovinskog sastava koji 

posjeduje katakteristik navedene u tehničkoj specifikaciji. 

 

Pitanje 8: Za stavku 9 Radne poluduboke cipele kolika je debljina džepa na jeziku u kojem se smještaju vezice? 

Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 9, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 
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tenderskom dokumentacijom za stavku 9, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 9 sledeće: “ Cipele za rad, poluduboke, trebaju 

da budu lagane i vodootporne, prozračne, sa Goretex Extended mombranom ili ekvivalent, bez metala, 

antistatične, neklizajuće, kopčanjem na vezice i džepom na vrhu jezička za smještanje vezica“- Iz toga razloga 

molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 9 Radne 

poluduboke cipele kolika je debljina džepa na jeziku u kojem se smještaju vezice? 

Za stavku 9 Radne poluduboke cipele u kojim jedinicama je izražena tkanina: osnovno pletenje: 70% PA? 

Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 9, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 9, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 9 sledeće: “Tkanina: Osnovno pletenje: 70% PA 

± 5 %“ - Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska 

obaveza: Za stavku 9 u kojim jedinicama je izražena tkanina: osnovno pletenje: 70% PA?  

Za stavku 9 Radne poluduboke cipele koliko iznosi visina đona cipele?? Postavili smo vam sledeće pitanje na 

koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za 

stavku 9, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije 

potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 9, 

niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije 

predmeta nabavke za stavku 9 sledeće: “Đon: protivklizni, grubo ukošeni gumeni đon sa mekim prigušujućim 

klinom napravljenim od dvije PUR-komponente. Đon treba da bude antistatičan, neklizajući, otporan na lož 

ulje. Dubina gazećeg sloja d2: ≥ 3,5 mm Čvrstoća na kidanje: ≥ 12 kN/m Otpornost na habanje: ≤ 100 mm³“- 

Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za 

stavku 9 koliko iznosi visina đona cipele? 

Za stavku 9 Radne poluduboke cipele od kojeg materijala su izrađene dvije PUR-komponente? Postavili smo 

vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike 

predmeta nabavke za stavku 9, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 9, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u 

tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 9 sledeće: “ Đon: protivklizni, grubo ukošeni gumeni đon sa 

mekim prigušujućim klinom napravljenim od dvije PUR-komponente“- Iz toga razloga molimo da nam 

odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 9 koliko od kojeg 

materijala su izrađene dvije PUR-komponente?  

Odgovor: - Debljina džep na jeziku radne poluduboke cipele treba da omogućava adekvatno smještavanje 

vezica, stoga nije neophodno dalje definisati debljinu džepa na jeziku u kojem se smještaju vezice. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 9 – Radne poluduboke cipele, tkanina je izražena u 

jedinici % (procenat). 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 9 – Radne poluduboke cipele, nije predviđena visina 

đona, cipela treba da ispunjava zahtjeve iz tehničke specifikacije i standarda koji su navedeni u tehničkoj 

specifikaciji ili ekvivalentnih standarda. 

-Sam naziv dvije PUR- komponente suštinski i nedvosmisleno definiše sastav materijala, budući da je opšte 

poznato da skraćenica PUR označava poliuretan. 

 

Pitanje 9: Za stavku 10 Cipele radne plitke-muške koje boje su vezice na cipelama? Postavili smo vam sledeće 

pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta 

nabavke za stavku 10, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, 

pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za 

stavku 10, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj 

specifikacije predmeta nabavke za stavku 10 sledeće: “Plitka radna cipela sa vezicama“- Iz toga razloga molimo 

da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 10 Cipele radne 

plitke- muške koje boje su vezice na cipelama? 

Odgovor: Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 10 – Cipele radne plitke – muške, nije 

predviđena  boja vezica, pa je prihvatljiva svaka boja vezica koju ponudi  proizvođač ili ponuđač. 

 

Pitanje 10: Za stavku 11 Čizme koliko iznosi težina čizme u gramima za veličinu (11)? Postavili smo vam 

sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike 
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predmeta nabavke za stavku 11, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 11, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u 

tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 11 sledeće: “ Težina u vel.8: 850g ± 2%“- Iz toga razloga 

molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 11 

Čizme koliko iznosi težina čizme u gramima za veličinu (11)? 

Za stavku 11 koji dio čizme je izrađen od PU a koji od TPU? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali 

sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 11, na 

koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno 

pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 11, niti su opisane 

karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za 

stavku 11 sledeće: “Čizma treba da bude izrađena od poliuretana/TPU.“- Iz toga razloga molimo da nam 

odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 11 Čizme koji dio čizme 

je izrađen od PU a koji od TPU? 

Odgovor: - Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 11 – Čizme, predviđena je težina čizme za 

veličinski broj 8, kao srednji  veličinski broj, pa težina čizme za veličinaki broj 11 treba da je srazmjerna u 

odnosu predviđenu težinu čizme srednjeg veličinskog broja. 

- Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 11 – Čizme definisano je koji djelovi čizme treba da 

budu izrađeni od poliuretana, a koji od TPU. 

 

Pitanje 11: Za stavku 15-Jakna/duks koliko iznosi propusnost vodene pare u g/m2/24h? Postavili smo vam 

sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike 

predmeta nabavke za stavku 15, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane tenderskom 

dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano tenderskom 

dokumentacijom za stavku 15, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već samo stoji u 

tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 15 sledeće:.“ Otpornost na vodenu paru Ret [m2 Pa/W]: 

<20“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska 

obaveza: Za stavku 15-Jakna/duks koliko iznosi propusnost vodene pare u g/m2/24h? 

Za stavku 15-Jakna/duks u skladu sa kojim standardom je vršeno ispitivanje postojanost boje pri trljanju: suvo i 

mokro? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. 

godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 15, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno 

definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije 

definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 15, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili 

pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 15 sledeće:.“ Promjena boje, Suvo: 

min. 4-5, Mokro: min. 4-5 “- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što 

je vaša zakonska obaveza: Za stavku 15-Jakna/duks u skladu sa kojim standardom je vršeno ispitivanje 

postojanost boje pri trljanju: suvo i mokro? 

Za stavku 15-Jakna/duks u skladu sa kojim standardom je vršeno ispitivanje postojanost boje na svjetlost? 

Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 15, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 15, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 15 sledeće:.“ Postojanost boje na svjetlost: min 

4 “- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska 

obaveza: Za stavku 15-Jakna/duks u skladu sa kojim standardom je vršeno ispitivanje postojanost boje na 

svjetlost? 

Za stavku 15-Jakna/duks u skladu sa kojim standardom se ispituje zatezna čvrstoća osnove i potke?? Postavili 

smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 15, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 15, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 15 sledeće:.“ Zatezna čvrstoća: osnova: min 

1400 N potka: min. 1300 N“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a 

što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 15-Jakna/duks u skladu sa kojim standardom se ispituje zatezna 

čvrstoća osnove i potke? 
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Za stavku 15-Jakna/duks u skladu sa kojim standardom se ispituje otpornost tekstilnih površina na habanje 

pomoću Martindelove metode? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje 

br.1 od 22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 15, na koje se odnose postavljena 

pitanja, su jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo 

da isto nije definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 15, niti su opisane karakteristike za koje smo 

Vam postavili pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 15 sledeće:.“ 

Određivanje otpornosti tekstilnih površina na habanje pomoću Martindelove metode: >30000 ciklusa“- Iz toga 

razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 

15-Jakna/duks u skladu sa kojim standardom se ispituje otpornost tekstilnih površina na habanje pomoću 

Martindelove metode? 

Odgovor: - Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 15 – Jakna/duks ne zahtijeva se tehnička 

karakteristika i parametar propustljivosti vodene pare. 

- Prihvatljivo je ispitivanje postojanost boje pri trljanju: suvo i mokro, po bilo kojem važećem I odgovarajućem 

standardu. 

- Prihvatljivo je ispitivanje postojanosti boje na svjetlost, po bilo kojem vazećem i odgovarajućem standardu. 

- Prihvatljivo je ispitivanje zatezne čvrstoće osnove i potke po bilo kojem važećem i odgovarajućem standardu. 

- Prihvatljivo je Ispitivanje otpornosti tekstilnih površina na habanje koje je izvršeno po bilo kojem važećem 

standardu  koji koristi   Martindelovu metodu. 

 

Pitanje 12: za stavku 16 Radni prsluk kolika je površinska masa plišane tkanine od kojeg je izrađena 

unutrašnost prsluka? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 

22.06.2026. godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 16, na koje se odnose postavljena pitanja, su 

jasno definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije 

definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 16, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili 

pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 16 sledeće:“ Radni prsluk treba da 

bude izrađen od rastegljive softshell tkanine, sa unutrašnjim dijelom od plišane tkanine.“- Iz toga razloga 

molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: za stavku 16 

Radni prsluk kolika je površinska masa plišane tkanine od kojeg je izrađena unutrašnost prsluka? 

za stavku 16 Radni prsluk po kojem standardu se radi ispitivanje pH vrijednosti iz vodenog ekstrakta? Postavili 

smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 16, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 

tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 16, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 16 sledeće:“Određivanje pH vrijednosti iz 

vodenog ekstrakta: pH>5.“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na postavljeno pitanje a što 

je vaša zakonska obaveza: za stavku 16 Radni prsluk po kojem standardu se radi ispitivanje pH vrijednosti iz 

vodenog ekstrakta? 

za stavku 16 Radni prsluk po kojem standardu se vrši ispitivanje jačine pri pucanju i visine ispupčenja pri 

pucanju? Postavili smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. 

godine: Karakteristike predmeta nabavke za stavku 16, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno 

definisane tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjenje istih. Ističemo da isto nije 

definisano tenderskom dokumentacijom za stavku 16, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili 

pitanje, već samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 16 sledeće:“ Jačine pri pucanju i 

visine ispupčenja pri pucanju: > 580 Kpa.“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na 

postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: za stavku 16 Radni prsluk po kojem standardu se vrši 

ispitivanje jačine pri pucanju i visine ispupčenja pri pucanju? 

Odgovor: - Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 16 – Radni prsluk, nije predviđena 

površinska masa plišane tkanine od kojeg je izrađena unutrašnjost prsluka, pa je prihvatljiv radni prsluk sa 

unutrašnošću od plišane tkanine bilo koje površinske mase. 

- Prihvatljivo je ispitivanje pH vrijednosti iz vodenog ekstrata po bilo kojem važećem i odgovarajućem 

standardu.  

 - Prihvata se ispitivanje po bilo kojem važećem i odgovarajućem standardu. 

 

Pitanje 12: Za stavku 21-Zaštitni šlem gdje se nalazi uprtač na šlemu i od kojeg je materijala izrađen? Postavili 

smo vam sledeće pitanje na koje ste dali sledeći odgovor Pojašnjenje br.1 od 22.06.2026. godine: 

Karakteristike predmeta nabavke za stavku 21, na koje se odnose postavljena pitanja, su jasno definisane 
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tenderskom dokumentacijom, pa nije potrebno dodatno pojašnjavati. Ističemo da isto nije definisano 

tenderskom dokumentacijom za stavku 21, niti su opisane karakteristike za koje smo Vam postavili pitanje, već 

samo stoji u tehničkoj specifikacije predmeta nabavke za stavku 21 sledeće:“ Zaštitni šlem sa odvojivom, 

podesivom trakom za glavu za sigurnije pristajanje i držanje kacige prilikom rada. Mora posjedovati zamjenjivu 

traku i uprtač radi lakšeg održavanja higijene.“- Iz toga razloga molimo da nam odgovorite konkretno na 

postavljeno pitanje a što je vaša zakonska obaveza: Za stavku 21-Zaštitni šlem gdje se nalazi uprtač na šlemu i 

od kojeg je materijala izrađen? 

Odgovor: Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 21 – Zaštitni šljem, nije preciziran položaj 

uprtača na šlemu i materijal od kojeg je izrađen uprtač, pa ponuđač može da ponudi šljem sa bilo kojim 

rješenjem uprtača koje u potpunosti zadovoljavaju sve propisane zaštitne i tehničke parametre šljema navedene 

u tehničkoj specifikaciji. 

 

Pitanje 13: Pitanje za stavku 17 zimska kapa, traženo je da gramaža bude 600 gr. za pletivo i 200 gr. za 

postavu. Kolika je ukupna težina kape i da li dozvoljavate da se ponudi kapa druge težine ili mora sriktno biti 

ova težina? 

Odgovor: Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke za stavku 17 – Zimska kapa, nije predviđena težina 

kape, već je predviđena težina (gramaža) materijala za izradu lica i postave kape, sa dozvoljenim procentom 

odstupanja. 

 

 

 

 

 

 

Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 

 


